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W ahl, Otto, Die Prophetenzitate der Sacra
Parallela in ihrem Verbdltnis zur Septuaginta-
Textiiberlieferung. (Studien zum Alten und
Neuen Testament, XI111.) Miinchen, Kdsel, 1965.
Zwel Binde: 80, XIII, 717 + VIII, 445 S.
Kart. DM 120,~ (Offset-Druck).

Die Arbeit, eine Dissertation an der Theol.
Fakultit Wiirzburg, untersucht die Textiiberlie-
ferung der Prophetenzitate in den Sacra Paral-
lela (S.P.), einem aszetischen Florilegium des
8. Jhdt., das Johannes Damasc. zugeschrieben
wird. Da von diesem Florilegium keine zuver-
lissige Textausgabe vorliegt, muflte der Verf.
die vorhandenen Textzeugen der S. P. erst sich-
ten und durcharbeiten. Nach einer Einfithrung
in die Florilegienliteratur iiberhaupt und in die
S. P.-Forschung (S. 26-61) breitet er im ersten
Teil seiner Untersuchung auf den Seiten 62-129
das Material aus. Der zweite Teil (130-700)
stellt dann alle Prophetenzitate der S. P. in der
Rethenfolge der Prophetenbiicher in den Sep-
tuaginta-Ausgaben zusammen. Als Grund- und
Vergleichstext wird dabei jeweils die betref-
fende Prophetenstelle nach dem von J. Ziegler,
dem Lehrer des Verf., in der Gottinger Septua-
ginta erarbeiteten Text abgedruckt und im text-
kritischen Apparat jede Variante in den S.P.-
Textzeugen verzeichnet. Den 1. Bd. schliefit als
Anhang eine »Korrekturliste zur Bezeichnung
der Prophetenzitate in der Ausgabe von Migne«
ab (701-717).

Der Auswertung dient der ganze 2. Bd. Die-
ser besteht fast ausschlieflich aus Registern und
Tabellen, die Ubereinstimmungen und Abwei-
chungen der S.P.-Lesarten von anderen Text-
zeugen der LXX, von den jiingeren griechischen
chrsetzungen und von den Prophetenzitaten
des NT sowie orthographische und gramma-
tische Eigentiimlichkeiten verzeichnen. Das Er-
gebnis ist in einem einzigen Satz zusammen-
oefaﬁt »Der Text der in den Sacra Parallela
enthaltenen Prophetenzitate ist als iberwiegend
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der lukianischen Rezension zugehdrig zu be-
zeichnen« (1162).

Man kann nur den Fleiff und die Akribie be-
wundern, mit der der Verf. die mithsame und
trockene Arbeit durchgefiihrt hat. Die iibersicht-
liche Anordnung erméglicht es, den textkriti-
schen Apparat der Gottunger Septuaginta zu er-
ginzen und die Druckausgaben der S.P., vor
allem Migne PG 95/96 und 136, zu korngxe—
ren. Dafiir werden die Textkntxker, die Septua-
gintaforscher und die Patrologen dankbar sein.
Ein besonderes Lob gebiihrt dem Verlag dafiir,
da er dieses umfangreiche Werk, das aufer
groferen wissenschaftlichen Bibliotheken kaum
Kiufer und noch weniger Leser finden wird, der
Wissenschaft zugdnglich gemacht hat.
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